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Educaţia interculturală � 
premisă a integrării cu succes 

în societatea contemporană

Procesul de integrare socială este deÞ nit ca Þ ind 
�procesualitatea interacţiunilor dintre individ sau grup 
şi mediul social, prin intermediul căreia se realizează 
un echilibru funcţional al părţilor� (6). Transformările 
de ultimă oră au inß uenţat considerabil relaţia dintre 
individ şi habitusul său. Schimbări de esenţă s-au produs 
şi în procesul educaţional, acestea Þ ind impulsionate 
de următoarele aspecte ale contextului socio-economic 
şi cultural:

a. ModiÞ cări la nivel politico-economic.
b. Evoluţia demograÞ că. În ciuda unei uşoare mic-

şorări a ratei natalităţii în ultimele două decenii, po-
pulaţia lumii, prin creşterea sa anterioară, nu a încetat 
să sporească. Acest spor, într-un moment al istoriei în 
care tehnologia �limitează spaţiul şi timpul� şi impu-
ne, fără ca noi să ne dăm întotdeauna seama de acest 
lucru, o relaţie din ce în ce mai strînsă între multiplele 
activităţi desfăşurate în lume, conferă anumitor decizii 
o dimensiune planetară. Niciodată încă repercusiunile 
acestor decizii, bune sau rele, nu au inß uenţat vieţile 
atîtor oameni (4).

c. Fenomenul migraţionist a luat şi el forme noi. 
Astăzi, atît numărul naţiunilor care primesc imigranţi, 
cît şi cel al statelor furnizoare de emigranţi s-a majorat 
simţitor: cel puţin 125 de milioane de oameni trăiesc în 
afara graniţelor ţării lor de origine. A sporit şi numărul 
muncitorilor de înaltă caliÞ care aß aţi în căutarea unui 

loc de muncă peste hotare. A crescut brusc şi numărul de 
refugiaţi din diverse zone, ca o consecinţă a conß ictelor 
regionale şi a distrugerii vechii ordini ce separă Estul 
de Vest (5).

d. Fenomenul polilingvismului. O altă faţetă a proble-
melor viitorului este multitudinea de limbi � o expresie 
a diversităţii culturale. Se estimează că în lume se vor-
besc 6000 de limbi, dintre care 12 sînt vorbite de peste 
100 de milioane de oameni. AmpliÞ carea deplasărilor 
demograÞ ce a creat o nouă situaţie lingvistică, care ac-
centuează această diversitate, în special în metropole. În 
acelaşi timp, pe măsură ce creşte mobilitatea populaţiei 
şi se dezvoltă media, limbile de largă circulaţie îşi con-
solidează poziţiile. Complexitatea situaţiilor lingvistice 
face diÞ cilă elaborarea unor recomandări comune tuturor 
ţărilor. Totuşi, cert este faptul că studiul limbilor de 
circulaţie internaţională şi cel al limbilor locale trebuie 
îmbinat în planurile de învăţămînt bilingve sau chiar 
trilingve, care sînt deja o realitate în unele regiuni ale 
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lumii. În societăţile multilingve, acolo unde este posi-
bil, însuşirea deprinderilor de a citi şi a scrie în limba 
maternă se doreşte a Þ  urmată de tranziţia treptată spre 
limba comună.

În general, diversitatea lingvistică nu trebuie catalo-
gată ca un obstacol în calea comunicării dintre diferite 
grupuri, ci, mai curînd, ca o sursă de îmbogăţire, ceea 
ce constituie un argument în favoarea predării limbilor. 
Cerinţele globalizării şi ale construirii identităţii cultura-
le ar trebui văzute ca Þ ind complementare şi nicidecum 
contradictorii (4).

e. Tehnologia comunicării şi mass-media au fost 
marcate de o expansiune vertiginoasă la sfîrşitul seco-
lului trecut, bulversînd economia, transformînd rapor-
turile sociale şi dictînd o nouă perspectivă asupra lumii. 
Omenirea nu a mai cunoscut pînă în prezent mijloace 
de comunicare atît de performante şi soÞ sticate, cu un 
impact atît de puternic asupra relaţiilor sociale şi in-
terpersonale. Cei care au beneÞ ciat de educaţie prin şi 
pentru mass-media posedă pîrghii culturale şi politice 
reale, ce le oferă posibilitatea de a ordona informaţia 
recepţionată pentru a o putea interpreta şi evalua.

f. În curs de schimbare sînt şi relaţiile de ordin etic. 
După o eră pozitivistă se constată că raţionalitatea nu 
poate asigura gestiunea lumii în cheia solidarităţii şi a 
paciÞ smului. Un aspect al acestei revendicări a valorilor îl 
constituie recunoaşterea drepturilor omului şi dezvoltarea 
instrumentelor internaţionale de ediÞ care a fundamentelor 
etice şi juridice comune întregii umanităţi. Cuceririle 
recente ale ştiinţei şi tehnologiei generează situaţii şi pro-
bleme noi, de aceea printre demersurile actuale de maximă 
importanţă se numără şi cel îndreptat spre determinarea 
şi legiferarea unor poziţii etice privind valorile şi locul 
acestora în cadrul educaţiei.

De menţionat şi efortul organizaţiilor internaţionale 
şi al instanţelor locale � mai ales al instituţiilor educati-
ve � direcţionat spre recunoaşterea, în context pluri- sau 
multicultural, a diversităţii culturale. Contrar a ceea ce 
se mai gîndeşte încă, culturile nu sînt statice. Ele se aß ă 
într-un cîmp de relaţii multiple, prin cei care le integrea-
ză şi le transformă. Astfel, realitatea diversităţii culturilor 
nu trebuie negată sau neglijată; pentru ca aceste culturi 
să se perpetueze este necesar a le încadra în raporturi 
care iau în consideraţie (şi acceptă reciproc) valorile, 
interdependenţele şi transformările Þ ecăreia.

Educaţia este producătoare de cultură (nu numai 
reproducătoare), fapt ce îi conferă o responsabilitate 
deosebită: de a alege (o alegere eminamente etică) 
între o perspectivă segregaţionistă sau asimilaţionistă, 
care construieşte bariere, şi o perspectivă de partaj şi de 
schimb, care stimulează diversiÞ carea intereselor cultu-
rale, curiozitatea, creativitatea şi deschiderea (4).

Primul pas spre comprehensiunea complexităţii 
crescînde a evenimentelor lumii şi spre combaterea 

sentimentului de nesiguranţă determinat de aceasta 
constă în acumularea unui set de cunoştinţe, în analiza 
în perspectivă a faptelor şi în adoptarea unei abordări 
critice a ß uxului informaţional. În acest domeniu, mai 
mult decît în oricare altul, educaţia, care dezvoltă capa-
citatea de discernămînt, se dovedeşte a Þ  de neînlocuit. 
Ea face posibilă înţelegerea evenimentelor, înţelegere ce 
depăşeşte imaginea distorsionată şi simpliÞ cată livrată, 
uneori, de mass-media. La modul ideal, educaţia ar 
trebui să-l ajute pe Þ ecare individ să devină un cetăţean 
al acestei lumi turbulente şi schimbătoare.

Solidaritatea pe plan mondial înseamnă şi depăşirea 
tendinţei de concentrare asupra propriei identităţi în favoa-
rea înţelegerii aproapelui, pe baza respectului diversităţii. 
În acest sens, răspunderea educaţiei este esenţială, dar 
şi una care se confruntă cu o problemă, deoarece dacă 
aÞ rmarea propriei identităţi, redescoperirea propriilor 
rădăcini culturale şi reîntărirea solidarităţii de grup sînt 
interpretate corect, ele pot constitui o experienţă pozitivă 
şi eliberatoare pentru Þ ecare individ, dar dacă acestea sînt 
percepute eronat, dialogul şi contactul pot Þ  îngreunate 
sau chiar zădărnicite. Prin urmare, educaţia trebuie să-i 
facă pe indivizi conştienţi de propriile rădăcini, pentru 
a avea puncte de referinţă în a-şi găsi locul în lume, dar 
şi să-i înveţe respectul pentru alte culturi. Cunoaşterea 
altor culturi duce la conştientizarea unicităţii propriei 
culturi, dar şi la asumarea moştenirii comune a umanităţii. 
Înţelegerea celorlalţi permite o mai bună autocunoaştere: 
orice formă de identitate este complexă, deoarece indivizii 
se deÞ nesc în relaţie cu alţii � atît la nivel individual, cît 
şi la nivel colectiv �, dar şi cu diferite grupuri cu care 
se identiÞ că şi faţă de care îşi exprimă loialitatea (5). 
În acest context, educaţia pentru diversitate devine o 
necesitate vitală.

Fără diversitate cultura ar Þ  golită de orice conţinut. 
Valorile, credinţele, simbolurile, atitudinile, mentalităţi-
le, obiceiurile, moravurile, normele etice sînt elemente 
care diferenţiază persoanele, grupurile sociale, comu-
nităţile şi naţiunile. Chiar dacă există un nucleu moral 
comun, oamenii se deosebesc în funcţie de elementele 
de cultură cu care se identiÞ că (1).

Pluralismul reprezintă expresia politică a diversităţii 
culturale. Datorită faptului că Þ inţa umană se construieşte 
prin proiecţie identitară în raport cu această diversitate, 
societăţile moderne sînt multiculturale, multietnice, mul-
tirasiale, multilingve. Pluralismul a apărut ca o conceptu-
alizare socio-politică a mozaicului cultural contemporan. 
Persoanele, grupurile şi comunităţile care se deÞ nesc ca 
diferite în raport cu tendinţele sau modelele majoritare au 
dreptul să-şi exprime această opţiune, să se organizeze în 
jurul unor criterii liber consimţite, să întreprindă acţiuni 
sistematice pentru conservarea şi conÞ rmarea respective-
lor diferenţe. Societatea pluralistă este deci locul public 
de manifestare şi aÞ rmare a diferenţelor.
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Pluralismul cultural, recunoscînd că Þ ecare cultură 
produce semniÞ caţii de valoare universală pornind de 
la o experienţă particulară, �pledează� pentru apărarea 
diversităţii, dar şi pentru un dialog între culturile care 
admit, dincolo de diferenţele lor, că Þ ecare contribuie la 
îmbogăţirea experienţei umane şi că Þ ecare este un efort 
de universalizare a experienţei particulare.

Diversitatea culturală nu mai este un �prejudiciu�, 
ci o realitate ce trebuie fructiÞ cată în mediul şcolar. 
Optica se schimbă: fiecare copil are dreptul să îşi 
valoriÞ ce limba, tradiţiile, obiceiurile. Profesorii nu 
se mai raportează la culturi abstracte, ci la culturi vii, 
manifeste la nivelul claselor şcolare, puse în relaţie 
cu modelul cultural dominant. Concepţia fixistă şi 
oarecum reiÞ cată asupra culturilor este depăşită. Re-
cunoaşterea eterogenităţii culturale a publicului şcolar 
generează o tensiune nouă între universal şi particular, 
pentru că se încearcă construirea din fragmente a uni-
tăţii culturale (2).

Educaţia interculturală susţine integrarea socială 
a grupurilor minoritare, fără ca acestea să Þ e nevoite 
a renunţa la propria identitate, şi îşi propune să pre-
gătească indivizii şi societăţile pentru o mai atentă 
deschidere spre dimensiunea culturală a existenţei lor. 
În condiţiile sporirii interacţiunilor, se pot decela două 
seturi de obiective ale şcolii interculturale: 1) păstrarea 
şi apărarea diversităţii culturale a populaţiei şcolare. 
Şcoala, ca instanţă de transmitere a valorilor, se va 
centra pe pluralitatea culturilor pe care mediul multi-
cultural îl presupune. Se va evita instituirea primatului 
unei culturi asupra alteia. Acest obiectiv presupune, pe 
de o parte, adaptarea educatului la mediul culturii sale, 
al regiunii, oraşului, iar, pe de altă parte, adaptarea la 
mediu în condiţiile coexistenţei mai multor grupuri 
culturale. Se cer a fi vizate atît culturile familiale, 
cît şi cele ambientale; 2) prezervarea unităţii şcolii 
presupune privilegierea tuturor culturilor ambientale, 
evidenţierea tuturor în diferenţele lor speciÞ ce. Civi-
lizaţia construită de şcoală nu se prezintă ca o entitate 
Þ xă, cu o structură deÞ nitivă. 

Ambele abordări contribuie la:
• deschiderea spre altul, spre străin, spre neobiş-

nuit. Este un pas diÞ cil, pentru că ne pune la în-
cercare încrederea în noi, propria noastră viziune 
despre lume, dar şi ne formează capacitatea de a 
trăi experienţe noi;

• dezvoltarea aptitudinii de a percepe ceea ce ne 
este străin. Tindem a-l percepe pe altul doar prin 
felul nostru obişnuit de a simţi sau a gîndi;

• acceptarea celuilalt ca Þ ind altul; în întîlnirea cu 
alteritatea, de regulă, îl �deÞ nim� pe altul ca Þ ind 
similar sau identic;

• trăirea unor situaţii ambigue, ambivalente. Aceste 
situaţii ne derutează, ne provoacă frică � trăiri ce 

pot constitui preambulul acceptării diferitului;
• cultivarea aptitudinii de a experimenta. În linii 

generale, pretindem reţete, reguli bine Þ xate. 
Numai aşa ne simţim în siguranţă. Însă ne vom 
apropia de altul numai avînd curajul de a expe-
rimenta, explorînd moduri existenţiale diferite;

• dezrădăcinarea fricii faţă de altul. Sentimentul de 
xenofobie face parte din moştenirea de veacuri. 
Dar pentru a-l accepta pe celălalt această frică 
trebuie să dispară;

• cultivarea capacităţii de a pune în discuţie propriile 
norme. Deschiderea spre altul este determinată 
de sistemul socio-cultural care ne transformă 
comportamentul. Cu cît sîntem mai incapabili 
a recunoaşte propriul sistem de referinţă, cu atît 
sîntem mai insensibili faţă de ceilalţi (3).

Educaţia interculturală trebuie să ţină cont de 
diversitatea stilurilor de viaţă, să se adapteze la ne-
voile şi interesele Þ ecăruia, dar şi să Þ e elaborată şi 
conÞ gurată pe principiul participării egale a tuturor 
celor implicaţi în procesul educativ. Ideea directorie 
a acesteia este egalitatea diferenţelor: pentru a acorda 
oportunităţi egale tuturor culturilor, educaţia intercul-
turală trebuie să respecte diferenţele şi să promoveze 
egalitatea.

Într-o societate multiculturală (or, astăzi este im-
posibil să identiÞ ci societăţi monoculturale), �axa� 
programelor de învăţămînt trebuie să o constituie abor-
darea interculturală, bazată pe valori ca solidaritatea, 
egalitatea şi respectul faţă de diversitate. Competenţa 
de a trăi împreună cu alţii (vorbitori de altă limbă, di-
feriţi ca provenienţă etnică etc.) reprezintă o premisă 
a comunicării eÞ ciente şi a recunoaşterii sociale, iar 
cel care ştie, doreşte şi poate valoriÞ ca potenţialul 
cultural al societăţii multiculturale îşi sporeşte şansele 
de autorealizare.
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